
� Interroghiamoci su che cosa abbiamo da donare ai nostri figli

Viva i giovani, viva i coscritti!

La Stela a Fierozzo

Analizzando molto velocemen-
te i principali dati demografi-
ci della comunità mòchena, ap-
pare subito evidente l’alto tas-
so di popolazione anziana: una
media del 23% rispetto alla me-
dia del Trentino che è del 19%
circa. Non è certamente facile
individuare le diverse e com-
plesse cause di un dato così
negativo, ma sicuramente si
tratta della conseguenza di
mancati o carenti progetti di
sviluppo di diversi decenni or-
sono. Come sempre si tratta
anche di insufficienze a livello
locale di analisi e comprensio-
ne dei dati e di elaborazione
delle relative proposte, repe-
rimento dei mezzi e attuazio-
ne di soluzione di interventi
volti a modificare la situazio-
ne.
Forse un esame attento della
situazione della nostra comu-
nità non può però limitarsi a
comprendere esclusivamente
gli aspetti demografici ed eco-
nomici, il numero dei giovani
e il fatto che la maggior parte
di essi si reca al lavoro al di fuo-
ri della Valle, a Pergine o a Tren-
to. 
In altri importanti settori la Val-
le è ricca: l’ambiente è tra que-
sti punti di forza, viene cele-
brato e amato da tante perso-

ne affezionate e che ne apprez-
zano la varietà e l’integrità.
Un altro punto di forza, che
purtroppo troppo spesso non
viene tenuto nella dovuta con-

siderazione, è il ricchissimo
patrimonio culturale. Abbia-
mo la fortuna di avere eredita-
to dai nostri avi una cultura
che è strettamente collegata

ai beni materiali e alla tradizio-
ne, al territorio e allo stesso
modo di vita, del singolo e del-
la comunità. L’elemento distin-
tivo più appariscente è natu-
ralmente la lingua, una lingua
che si differenzia sostanzial-
mente dal contesto circostan-
te e che invece si collega istin-
tivamente a quella tedesca.
Se ci soffermiamo quindi bre-
vemente sulla situazione del-
la nostra comunità dal punto
di vista complessivo, possia-
mo sicuramente affermare che
non siamo una comunità forte
economicamente, ma che lo
siamo dal punto di vista della
qualità della vita e dal punto
di vista culturale. È quindi su
questi punti che non possia-
mo cedere se vogliamo dare ai
nostri giovani un futuro sere-
no e tranquillo, almeno quan-
to è stato travagliato il nostro
recente passato. Noi tutti ab-
biamo più o meno conosciuto
nella nostra giovinezza una
sorta di annichilimento della
nostra cultura, una sorta di
convincimento e autoconvin-

cimento della sua arretratez-
za, della necessità di un suo
superamento. Finalmente ora
le cose stanno cambiando e –
pur magari tra eccessi o ope-
razioni esclusivamente di im-
magine – lentamente ci avvia-
mo verso un legittimo ricono-
scimento della nostra cultura,
delle nostre radici e una riven-
dicazione di valori contrasta-
ti ancora oggi da quanti vor-
rebbero individuare l’assolu-
to primato dell’economia.
È terminato anche il tempo in
cui le generazioni più anziane
impongono i propri valori e la
propria autorità assoluta sui
giovani, anche se questo non
può significare il lassismo più
completo. Un compito diffici-
le, quello di genitore, forse an-
cora più difficile per un geni-
tore della nostra comunità che
si trova appunto a saper me-
diare anche valori e contenu-
ti dati dalla stessa e che devo-
no di conseguenza essere va-
lutati a fondo. 
Come ognuno seleziona i pro-
grammi televisivi, i libri da leg-

gere, la scuola da frequentare
dopo l’obbligo scolastico, co-
sì si trova a dover selezionare
anche le attività, i valori e i con-
tenuti offerti dalla propria co-
munità e famiglia. Ma come la
prima scelta non è mai del tut-
to libera (dipende infatti ad
esempio dall’offerta dei cana-
li televisivi, dalla lingua utiliz-
zata dagli stessi, dalle scelte
editoriali e giornalistiche, dal-
le scuole e dalle strutture di-
sponibili nel territorio, dai
mezzi di trasporto per raggiun-
gerle, ecc.) e così non si tratta
di scelte del tutto libere nean-
che per la nostra comunità.
Meno il nostro impegno sarà
nella comunità, nel dibattito
comune, nelle scelte culturali,
meno vi sarà libertà per i no-
stri giovani nel momento in cui
si troveranno loro stessi a fa-
re delle scelte.
Per i nostri giovani, per i qua-
li l’anno di coscrizione è sem-
pre stato un emblema, creia-
mo un futuro nel quale siano
essi a poter scegliere, mettia-
mo a disposizione gli strumen-
ti (valori, lingue, formazione)
affinché le loro scelte siano
non esclusivamente a caratte-
re economico, come purtrop-
po hanno dovuto esserlo i de-
cenni passati. (lt)
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Men toalt aus
s holz

Men lòk bissn en de lait as en pfinsta
as de 2 van hourneng um nai’na en
de vria, en sitz va de Gamoa’ va
Vlarotz bart se hòltn de “Sessione
forestale” ver en jor 2012 ver en
gònze Tol. Òlla de sèlln as sai’
enteressiart za schnain gahilz en de
sai’na balder ont en de sèlln va de
Gamoa’ ver en sai’ prauch, ont de
sèlln as hom noat va kloa’na
pa’mbler ver za innsitzn sa, miasn
schraim a vrog en Gamoa’omt. De
miasn ogem de doi vrog vour de 30
van genner za mitto ver de Gamoa’n
va Vlarotz ont va Garait ont vour de
20 van doi mu’net ver de sèll va Palai.
Derzua, de sèlln as hom schof, kia
ont geas ont as belln sa viarn en de
boan va de Gamoa’, miasn sei aa de
vrog en de Gamoa’ ogem. En de vrog
miasn sa song de numer ont de
schòrt van vicher.

PALAI 

Bòsserlaitung
ont ovòllbòsser

Pet en ausrot numer 65 va de 28 van
schantònderer 2011, der Gamoa’rot
va Palai hòt u’ganommen s sèll as
men mias zoln ver de bòsserlaitung
ont ver en ovòllbòsser.

GARAIT

Der bècksl 
van Prg

De Gamoa’ va Garait lòk bissn en de
lait as der Gamoa’rot hòt
u’ganommen der zboate bècksl van
Prg ver en Oa’ne ver en Ourt. De sèlln
as sai’ enteressiart, meing gea’ en
Gamoa’omt za sechen bos as ist
kemmen gabèckslt ont de meing
ogem osservazionen.

GARAIT

Der konto
ver en Marco Groff

S ist kemmen augatun an konto en de
Pònk va Persn ver za hèlven der
Maco Groff. Der numer van doi konto
ist der doi. Iban: IT04 V081 7835 4200
0000 3886 032, Bic: CCTRIT2T47A.

� Men suacht van òndra omtn zboa mentschn pet en patentin

Tolgamoa’schòft Hoavalzegu’
ont Bersntol: zboa platz

As de earste sait van jor sechber òlbe biavle as
sai’ de lait as lem en inser Tol.
De zeil van lait en Garait ist ogòngen va nai’n
mentschn, drai mander ont secks baiber
minder.
En u’vòng van 2011 sai’ sa en 331 gaben, 165
mander ont 166 baiber. As de 31 van
òlderhaileng sai’ sa arivart as 322 mentschn,
toalt en 162 mander ont 160 baiber. S ist
augòngen lai a piabl. Drai mentschn sai’ storm,
an mònn ont zboa baiber.
De sèlln as sai’ zuakemmen sai’ viara, drai
mander ont a baib. Ont de sèlln as sai’
vortgòngen sai’ oa’dleva, secks mander ont vinf
baiber. De familie sai’ 148 ont en u’vong van jor
sai’ sa 147 gaben. 
En 2010 en Varotz de zeil van lait ist gabòcksn
va drai mentsch, vertn enveze va zboa
mentsch. S ist de oa’zege Gamoa’ bou as de zeil
van lait ist gabòcksn.
En u’vòng van 2011 de lait sai’ 476 gaben ont as
de 31 van òlderhaileng sai’ sa 478 gaben, toalt
en 252 mander ont 226 baiber.
De kinder as sai’ augòngen sai’ secksa, vinf

piabler ont a diardl aloa’. Zboa mander sai’
storm.  De lait as zuakemmen sai’, sai’ zeichena,
zboa mander ont òcht baiber. De sèlln as sai’
vòrtgòngen sai’ zbelva, òcht mander ont viar
baiber.
De famile va Vlarotz sai’ 188. S sai’ kemmen
gamòcht vinf hoazetn va vlarotzer, zboa en
Vlarotz ont drai aus.
Palai ist de klea’nste gamoa’ ont de lait sai’ nou
ogongen.
En 2010 sai’ sa ogòngen va zboa mentsch, va
179 as 177. En 2011 enveze sai’ sa nou mear
ogòngen, va 177 mentsch sai’ sa arivart as 168 :
nai’n mentschn minder.
S ist augòngen nanket a kinn. S ist storm an
mònn. S sai’ kemmen gamòcht zboa hoazetn. S
sai zuakemmen zboa mentschn, an mònn ont a
baib ont s sai’ vortgòngen zeichen lait, vinf
mander ont vinf baiber. De familie sai’ sa iaz 96.
Sechber iaz de zeil van drai Gamoa’n zòmm.
De mentschn sai’ 968, sèchzen lait minder van
2010 ont de koskrittn van 2011 sai’ sima, secks
piabler ont a diarndl.

LORENZA GROFF

De Tolgamoa’schòft Hoa Valzegu’
ont Bersntol lòk bissn as se bart
aunemmen zboa mentschn en de
figur va “assistente
amministrativo”. S ist an fischetn
plòtz va 36 stunnen as de boch ont
s kimmp verlònk za hom der
patentin va bersntolerisch.
De doin figurn kemmen nèt
auganommen per concorso: de
kemmen tscherlt zbischn de
u’stelltn va de Provinz oder van
Gamoa’n va de Tolgamoa’schòft,
en an earstn moment, ont dòra,
benn as se sai’ net guat za vinnen
sa, zbischn de u’stelltn van
Gamoa’n ont van omtn va de gònze
Provinz.
Ver za gem o de vrog mias men
hom der patentin va de zboate
schòrt ont òrbetn en de figur va
assistente, categoria C ont livello
base. Derzua mias men tsunt sai’
ont hom de patent B.
Òlla de vrong miasn ogem kemmen
vour de 20 van doi mu’net za
mitto. Men mu sa trong oder
schicken sa pet rakomandatn
priaf.
Abia as men boast, s hòt zboa
schòrtn va patentin, oa’n lai klòfft
ver de sèlln as hom gamòcht de
mittlschual ont der ònder tschrim
ont klòfft, ver de sèlln as hom der
diplom va hoaschual. Ver en doi
concorso, kimmp verlònk der
zboate.
Ver za nemmen toal, no en
patentin va de sproch, mias men

song:
- de personaln datn;
- de datn va de familia;
- bou as men tuat òrbetn ont de
figur;
- der titl ont de datn va de schual ;

- benn as men hòt kriakt der
patentin ;
- de adress;
Zòmm pet de vrog mias men leing
a kopia van an dokument, der
curriculum vitae ont òndra

dokumentn as de kandidatn belln
derzualeing.
S hòt a kommission, tscherlt va de
Junta va de Tolgamoa’schòft, as
mòcht aro a graduatoria. De
kommisison schauk de doin titln:
de schual (drai punktn zan
mearestn), de curricula (òchtzen
punknt zan mearestn), der
familienstònt (viar punktn zan
mearestn), de handicap (vinf
punktn zan mearestn).
Derno kimmp gamòcht an esam, as
de 1 van hourneng um zboa ont a
hòlbs nomitto en sitz va de
Tolgamoa’schòft. En doi esam
kimmp gem zan mearestn draizen
punktn (lai de kandidatn as kriang
almen 21 punktn gea’ virpai). De
kandidatn miasn klòffen van doin
temen: Provinzalgasetzn nr. 3 van
2006 ont nr. 6 van 2008 (as de
sprochminderhaitn), gasetz van
gamoa’n va de inser Provinz,
Statut va deTolgamoa’schòft.
De graduatoria kimmp ausgaleik as
de tovl va de Tolgamoa’schòft ont
as internet ont de giltet lai ver de
doi selezion. De earstn zboa barn
auganommen kemmen.
Der bando, der modell va de vrog
ont òndra informazionen meing
pfrok kemmen en de
Tolgamoa’schòft Hoavalzegu’ ont
Bersntol as numer 0461 519581
oder per e-mail:
gestione.personale@comunita.alta
valsugana.tn.it. 

LORENZA GROFF

LIABA LAIT
PERIODICO DELLA COMUNITÀ MÒCHENA

38 venerdì 13 gennaio 2012 A cura di


